
AR-15/M16 223 WYLDE CHROME LINED BARRELS - CRITERION
BARRELS INC 16" HYBRID CONTOUR, CARBINE GAS SYSTEM, 223
WYLDE

Chrome-lined, button rifled barrels feature 223 Wylde chambers and 1-8" twist for
enhanced accuracy potential with both .223 and 5.56 NATO ammunition. Unique
chrome-lining process maintains uniformity throughout the bore and hand-lapping
helps ensure smooth, consistent lands and grooves. Gas ports are optimized for
barrel length and chambering to help ensure reliable cycling, and are available for
carbine, mid-length, and rifle gas systems. Also features 1/2"-28 tpi muzzle
threads for standard comps and flash hiders, plus M4 feed ramps on barrel
extension to aid in smooth, reliable feeding. Barrels now feature a dimple
opposite the gas port, so screw-on gas blocks do not shift during firing. Hybrid
contour barrels have a reduced and tapered contour under the handguard to
save weight. HBAR contour barrels feature .870" diameter under the handguard
for rigidity and extra heat absorption.

Attributes

Name: CRITERION BARRELS INC 16" HYBRID CONTOUR, CARBINE GAS SYSTEM, 223 WYLDE
Manufacturer: CRITERION BARRELS INC
Product no.: 100010179
Mfr. No.: 15160-HY6
Barrel Weight: 2.0005 lbs
Cartridge: 223 Wylde
Contour: Hybrid
Finish: Parkerized
Gas System Length: Carbine
Length: 16''
Make: AR-15
Muzzle: .720
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-8
Delivery weight: 0.908kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweis für AR15/M16 223 Wylde
Chrombeschichtete Läufe

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten Läufe von Criterion Barrels Inc. entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere Verwendung und
Handhabung deines Laufs zu gewährleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation
und Benutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle den Lauf immer so, als ob er geladen ist, auch wenn er nicht in Gebrauch ist.
Lagere den Lauf an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Trage beim Handhaben oder Schießen geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz.
Stelle sicher, dass alle verwendeten Munitionen mit der 223 Wylde Kammer kompatibel sind.
Überprüfe regelmäßig den Lauf auf Anzeichen von Abnutzung, Beschädigung oder Korrosion.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.
Versuche nicht, den Lauf oder seine Komponenten in irgendeiner Weise zu modifizieren.
Verwende nur vom Hersteller empfohlene Zubehörteile und Anbauteile.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung während der Installation, um Beschädigungen an Lauf oder
Feuerwaffe zu verhindern.
Sei dir der Möglichkeit eines Überhitzens des Laufs während längerer Schießsitzungen bewusst.
Wenn du während des Schießens auf Fehlfunktionen oder ungewöhnliches Verhalten stößt, stelle die Nutzung
sofort ein und überprüfe den Lauf.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt und entladen ist.
Entferne den vorhandenen Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte den neuen Lauf mit dem oberen Empfänger aus und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Sichere den Lauf mit den entsprechenden Werkzeugen und Drehmomentvorgaben.
Installiere alle notwendigen Gasblöcke oder Mündungsgeräte und stelle sicher, dass sie richtig
ausgerichtet und gesichert sind.

Nutzung

Verwende nur .223 oder 5.56 NATO Munition mit der 223 Wylde Kammer.
Überprüfe die Feuerwaffe vor jedem Gebrauch auf ordnungsgemäße Funktion.
Halte einen sicheren Schießabstand zu anderen Personen ein und stelle eine klare Sichtlinie sicher.
Lasse den Lauf nach dem Schießen abkühlen, bevor du ihn reinigst oder handhabst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Lauf gemäß den lokalen Vorschriften für Feuerwaffenkomponenten.
Wenn der Lauf beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, kontaktiere einen örtlichen Fachmann für die
ordnungsgemäße Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit oder Produktunterstützung besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deren Kundenservice direkt.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem AR15/M16 223 Wylde Chrombeschichteten Lauf gewährleisten. Priorisiere stets Sicherheit und
Verantwortung in allen deinen Aktivitäten im Zusammenhang mit Feuerwaffen.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 223 Wylde
Chrome Lined Barrels

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrels from Criterion Barrels Inc. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Always treat the barrel as if it is loaded, even when not in use.
Store the barrel in a secure location, away from children and unauthorized users.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.
Ensure that all ammunition used is compatible with the 223 Wylde chamber.
Regularly inspect the barrel for signs of wear, damage, or corrosion.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.
Do not attempt to modify the barrel or its components in any way.
Use only manufacturerrecommended accessories and attachments.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the barrel or firearm.
Be aware of the potential for barrel overheating during extended shooting sessions.
If you experience any malfunctions or unusual behavior while shooting, cease use immediately and inspect
the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Remove the existing barrel according to the manufacturer’s instructions.
Align the new barrel with the upper receiver and ensure it is seated properly.
Secure the barrel in place using the appropriate tools and torque specifications.
Install any necessary gas blocks or muzzle devices, ensuring they are properly aligned and secured.

Usage

Use only .223 or 5.56 NATO ammunition with the 223 Wylde chamber.
Always check the firearm for proper function before each use.
Maintain a safe shooting distance from others and ensure a clear line of sight.
After shooting, allow the barrel to cool before cleaning or handling.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
If the barrel is damaged or no longer usable, contact a local professional for proper disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries related to safety or product support, please refer to the manufacturer's website or contact their
customer service directly.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 223 Wylde Chrome Lined Barrel. Always prioritize safety and responsibility in all your firearmrelated
activities.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Canne AR15/M16
223 Wylde Rivestite in Cromo

Introduzione
Grazie per aver scelto le canne AR15/M16 223 Wylde rivestite in cromo di Criterion Barrels Inc. Questa guida
fornisce istruzioni essenziali per la sicurezza e informazioni per garantire un uso e una manipolazione sicuri della tua
canna. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la canna come se fosse carica, anche quando non è in uso.
Conserva la canna in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante la
manipolazione o lo sparo.
Assicurati che tutte le munizioni utilizzate siano compatibili con la camera 223 Wylde.
Ispeziona regolarmente la canna per segni di usura, danni o corrosione.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere la canna.
Non tentare di modificare la canna o i suoi componenti in alcun modo.
Utilizza solo accessori e attacchi raccomandati dal produttore.
Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni alla canna o all'arma.
Sii consapevole del potenziale surriscaldamento della canna durante sessioni di sparo prolungate.
Se riscontri malfunzionamenti o comportamenti insoliti durante lo sparo, interrompi immediatamente l'uso e
ispeziona la canna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura e sia scarica.
Rimuovi la canna esistente secondo le istruzioni del produttore.
Allinea la nuova canna con il ricevitore superiore e assicurati che sia posizionata correttamente.
Fissa la canna in posizione utilizzando gli strumenti appropriati e le specifiche di coppia.
Installa eventuali blocchi del gas o dispositivi di volata necessari, assicurandoti che siano allineati e
fissati correttamente.

Uso

Utilizza solo munizioni .223 o 5.56 NATO con la camera 223 Wylde.
Controlla sempre l'arma per il corretto funzionamento prima di ogni uso.
Mantieni una distanza di sicurezza dagli altri e assicurati di avere una linea di vista chiara.
Dopo aver sparato, lascia raffreddare la canna prima di pulirla o maneggiarla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la canna in conformità con le normative locali riguardanti i componenti delle armi da fuoco.
Se la canna è danneggiata o non più utilizzabile, contatta un professionista locale per un corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza o al supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento al sito web
del produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti.



Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua
canna AR15/M16 223 Wylde rivestita in cromo. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità in tutte le tue
attività legate alle armi da fuoco.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 223 Wylde
Kromade Pipor

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 223 Wylde kromade pipor från Criterion Barrels Inc. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och hantering av din pipa. Läs denna
guide noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid pipan som om den är laddad, även när den inte är i bruk.
Förvara pipan på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid hantering eller skjutning.
Se till att all ammunition som används är kompatibel med 223 Wyldekammaren.
Inspektera regelbundet pipan för tecken på slitage, skador eller korrosion.
Följ alla lokala lagar och förordningar gällande vapenägande och användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att vapnet är oladdat innan installation eller borttagning av pipan.
Försök inte att modifiera pipan eller dess komponenter på något sätt.
Använd endast tillverkarens rekommenderade tillbehör och fästen.
Undvik att använda överdriven kraft vid installation för att förhindra skador på pipan eller vapnet.
Var medveten om risken för överhettning av pipan under längre skjutpass.
Om du upplever några funktionsfel eller ovanligt beteende under skjutning, sluta använda den omedelbart och
inspektera pipan.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning och är oladdat.
Ta bort den befintliga pipan enligt tillverkarens instruktioner.
Justera den nya pipan med övre mottagaren och se till att den sitter ordentligt.
Säkra pipan på plats med lämpliga verktyg och vridmomentsspecifikationer.
Installera eventuella nödvändiga gasblock eller mynningstillbehör och se till att de är korrekt justerade
och säkrade.

Användning

Använd endast .223 eller 5.56 NATO ammunition med 223 Wyldekammaren.
Kontrollera alltid vapnet för korrekt funktion före varje användning.
Håll ett säkert skjutavstånd från andra och se till att det är fri sikt.
Efter skjutning, låt pipan svalna innan rengöring eller hantering.

Avfallsanvisningar
Kassera pipan i enlighet med lokala föreskrifter gällande vapenkomponenter.
Om pipan är skadad eller inte längre användbar, kontakta en lokal professionell för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor relaterade till säkerhet eller produktstöd, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundservice direkt.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
din AR15/M16 223 Wylde kromade pipa. Prioritera alltid säkerhet och ansvar i alla dina vapenrelaterade aktiviteter.
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Bezpečnostní pokyny pro AR15/M16 223 Wylde
chromované hlavně

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali chromované hlavně AR15/M16 223 Wylde od společnosti Criterion Barrels Inc. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné použití a manipulaci s vaší
hlavní. Před instalací a použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte s hlavní jako by byla nabitá, i když není používána.
Ukládejte hlaveň na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při manipulaci nebo střelbě noste vhodné ochranné pomůcky, včetně ochrany očí a uší.
Ujistěte se, že veškerá používaná munice je kompatibilní s komorou 223 Wylde.
Pravidelně kontrolujte hlaveň na známky opotřebení, poškození nebo koroze.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním hlavně.
Nepokoušejte se jakýmkoli způsobem upravit hlaveň nebo její součásti.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty od výrobce.
Vyhněte se použití nadměrné síly při instalaci, abyste předešli poškození hlavně nebo zbraně.
Buďte si vědomi možnosti přehřátí hlavně během prodloužených střeleb.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo neobvyklé chování během střelby, okamžitě přestaňte používat a
zkontrolujte hlaveň.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem a je vybitá.
Odstraňte stávající hlaveň podle pokynů výrobce.
Zarovnejte novou hlaveň s horním přijímačem a ujistěte se, že je správně usazena.
Zajistěte hlaveň na místě pomocí vhodných nástrojů a momentových specifikací.
Nainstalujte jakékoli potřebné plynové bloky nebo ústní zařízení a ujistěte se, že jsou správně
zarovnány a zajištěny.

Použití

Používejte pouze munici .223 nebo 5.56 NATO s komorou 223 Wylde.
Před každým použitím vždy zkontrolujte funkčnost zbraně.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních a zajistěte jasný zorný úhel.
Po střelbě nechte hlaveň vychladnout před čištěním nebo manipulací.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte hlaveň v souladu s místními předpisy týkajícími se komponentů střelných zbraní.
Pokud je hlaveň poškozená nebo již není použitelná, kontaktujte místního odborníka pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory produktu se prosím obraťte na webové stránky výrobce
nebo kontaktujte jejich zákaznický servis přímo.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů zajistíte bezpečné a příjemné zkušenosti s vaší chromovanou
hlavní AR15/M16 223 Wylde. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědnost ve všech vašich aktivitách
souvisejících se střelnými zbraněmi.




